Porownanie tltumaczen Wyjscia 21:32

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Jesli byk zabodzie niewolnika lub niewolnice, da jego panu
dostowny | dostowny trzydziesci sykli* srebra, a byk zostanie ukamienowany."
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Jesli za$ byk zabodzie niewolnika lub niewolnice, to
literacki literacki wlasciciel odwazy ich panu trzydziesci sykli srebra, a byk
zostanie ukamienowany.
UBG'18 | Przeklad Uwspoiczesniona | Jes§li wot ubodzie niewolnika lub niewolnice, da ich panu
literacki Biblia Gdanska trzydzie$ci syklow srebra, a wot bedzie ukamienowany.
BG Przektad Biblia Gdanska Jezliby niewolnika ubodt wot, albo niewolnice, srebra
literacki trzydziesci syklow da panu jego, a wot on ukamionowany
bedzie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Jesli si¢ na niewolnika i niewolnicg rzuci, trzydziesci
literacki Wujka syklow srebra da Panu, a wol ukamionowan bedzie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Jesliby zas wot zabodt niewolnika lub niewolnicg, jego
literacki wiasciciel winien wyplacié¢ ich panu trzydziesci syklow
srebrnych, wot zas bedzie ukamienowany.
BW Przektad Biblia Jezeli wot zabodzie niewolnika albo niewolnice, nalezy
literacki Warszawska da¢ jego panu trzydzie$ci sykli srebra, a wot bedzie
ukamienowany.
EKU'18 | Przektad Biblia Jesli wot ubodzie niewolnika lub stuzebnice, to jego
literacki Ekumeniczna wlasciciel wyptaci ich panu trzydziesci sykli srebra, a wot
bedzie ukamienowany.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jesli wot zabije niewolnika lub niewolnicg, nalezy zaptaci¢
literacki ich wiascicielowi trzydziesci syklow srebra oraz
ukamienowac wolu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jesli zag wot pobodzie niewolnika albo niewolnicg,
literacki [wlasciciel wolu] ma da¢ jego wlascicielowi trzydziesci
syklow srebra, wot za§ ma by¢ ukamienowany.
PEC Przektad Tora Pardes Jesli byk pobodzie niewolnika lub stuzaca - wlascicielowi
literacki Lauder [niewolnika Iub stuzgcej] bedzie dane trzydziesci
srebrnych szekli, a byk bedzie ukamienowany.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit SIK1m1o K BiJI OKOJIE poraMu pada 4u paOuHIO, 1acThb
literacki nepeknan YbT iXHbOMY MAaHOBI TPUIALATH JiJIpaxm cpidia, 1 3aKaMEeHYIOTh
Pacaina BOJIA.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Jesli byk zabodzie niewolnika, albo stuzebnicg wtasciciel
dynamiczny | Gdanska byka da ich panu trzydzie$ci szekli srebra, a byk zostanie
ukamienowany.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Jesli byk pobddt niewolnika lub niewolnicg, to wlasciciel
dynamiczny | Swiata da ich panu kwote trzydziestu sykli, a byk zostanie
ukamienowany.

D sykl, ok. 11,5 g srebra. Jozef zostat sprzedany do Egiptu za 20 sykli. Izraelita byt wart ok. 50 sykli (<x>30 27:3</x>), <x>20
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